
 
 

SOMMER  –  ESTATE  –  SUMMER 
 
 
 

„Caprese“ – Frische Tomaten mit Büffelmozzarella  und Rucola 13,5 
Caprese di bufala con rucola 
“Caprese” – Fresh tomatoes with buffalo mozzarella and rucola 
 
 

Honigmelone mit Rohschinken     13 
Melone con prosciutto crudo 
Honeydew melon with cured ham 
 
 
Teigtaschen mit Steinpilzen gefüllt,  

Grana Padano und zerlassener Butter    14,5 
Mezzelune ripieni di porcini con  
Grana Padano e burro fuso 
Ravioli (stuffed with porcini mushrooms)  
with Grana Padano cheese and melted butter 
 
 

Pfifferlingsknödel mit frischen Pfifferlingen    15,5 
Canederli di finferli con salsa di finferli freschi 
Chanterelle dumplings with fresh chanterelle sauce  
 
 
 
 
 

Pfifferlingspizza – Pizza Finferli – Pizza Chanterelles 
 
Tomatensauce, Mozzarella, Gorgonzola, frische Pfifferlinge, 

Bauchspeck, Origano       14 

Pomodoro, mozzarella, gorgonzola, finferli freschi,  
pancetta, origano 
Tomato sauce, mozzarella, gorgonzola cheese, fresh chanterelles, 
bacon, oregano 
 
 
 

----------------    o     ---------------- 
 

Küche und Pizza können nicht immer zur gleichen Zeit serviert werden. 
Piatti della cucina e le pizze non possono sempre essere servite allo stesso tempo. 
Dishes from the kitchen and pizza cannot necessarily be served at the same time. 


